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AVERTISMENT!

PENTRU SIGURANTA

DUMNEAVOASTRA, UTILIZATI

NUMAI IN AER LIBER!

IMPORTANT:

Acest aparat nu este destinat alimentarii cu apa potabila.
Acest aparat este destinat furnizarii de apa incalzitd numai pentru spalare si curatare.
Verificati si confirmati temperatura siguré a apei inainte de a utiliza acest aparat.

Apa de la acest aparat poate fi foarte fierbinte.

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizare.
Familiarizati-vé cu aparatul inainte de a-I conecta la rezervorul de gaz.
Pastrati manualul de instructiuni pentru consultari ulterioare.

INFORMATII TEHNICE:

Tara de destinatie BE,CH,CY,CZ,ES,FR, AL,BA,BE,BG,CY,CZ,DK,EE, PL AT,CH,
GB,GR,IE,ITLT,LULYV, | FI,FR,GB,GRHR,HU,IT,LT,LU, CZ,DE,

PT,SI,SK, TR LV,MD,MD,MK,MT,NL,NO,RO RS, SK
RU,SE,SI,SI,SK, TR,UA

Categorii de aparate 13+ 13B/P 13B/P 13B/P

Tipul de gaz G30 G31 G30 G30G 30

?r?\siu\nea de alimentare 28-30 37 30 37 50

Pr?siunea minima a gazului 20 25 25 25 42

IPrrisiu\nea maxima a gazului 35 25 35 45 57

Dimensiunea injectorului (mm) 0.58 0.58 0.55 0.49

Tipul de aparat Al

Presiunea apei aplicabile 0,25-10 bar

Puterea termica nominala (Qn) 5kw

Ilrltra\rea minimé de caldura 2.8 KW

Puterea termica nominala (Pn) 4.2kW

Clasificare electrica 12vDC

Fluxul de apa

3 litri pe minut (medie la robinet), 2-2,5 litri pe minut (cap de dus)

Dimensiune

357x300x300mm

Weigt

6,4 kg
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1. Cazul 13. Baza piciorului 25. Capacul din spate 37. Teavadegazla
2. Mica Laminare 14. Picior 26, Conexiune la apa 38. Ansamblu supapa
3. Folie de aluminiu 15. Placa de baz& 27. Senzor de inclinare 39, Teava de gaz la
4. Suport de supapa 16. Disc de distantare 2g.Racord de gaz 40. Baza manerului
5. Schimbator de 17.Placa inferioara 29. Senzor de debit 41. Maner
6. Arzator 18. Garnitura de etansare 30. Izolatie termica 42.Buton
7. Suportul arzatorului 19. Controler 31.Inel de etansare
8. Suportul arzatorului 20. Placa principala 32, lesirea gazelor de
9. Pin de aprindere 21. Soclu pentru pompa 33, Garnitura arborelui de
10. Pinul senzorului 22, Priza de intrare de 12V 34, Arbore de gaz de

11. Folie de aluminiu 23. Comutator ON/OFF 35. Termostat

12. Surub 24.Robinet de apa

AVERTISMENTE GENERALE

* Acest aparat trebuie sa fie utilizat numai cu un
ansamblu de furtun de gaz si regulator aprobat
de CE si trebuie conectat numai la o butelie de
gaz propan care este certificata
corespunzator.

* Acest aparat trebuie depozitat intr-un loc uscat
si bine ventilat, ferit de lumina directa a
soarelui.

Nu se depoziteaza atunci cand este inca
conectat la cilindru. Asigurati-va ca butelia
este deconectata si ca este depozitata intr-o
zona bine ventilata, ferita de lumina directa a
soarelui, de caldura si de surse de aprindere.
n cazul in care este depozitat4 in interior,
asigurati-va ca locatia este conforma cu
cerinta standardului respectiv.

* Acest aparat trebuie sa fie intretinut numai de

36. Garnitura arborelui de

peste 10 km/h. Incalzitorul se va stinge la o
viteza a vantului de peste 10 km/h. Aceasta
functie este guvernata de dispozitivul de
siguranta montat pe aparat.

*

Acest aparat nu trebuie sa fie utilizat in spatii
inchise, de exemplu sub copertine sau corturi.

*

Aparatul trebuie sa fie asezat pe o suprafata
plana (pe o suprafata plana, pe sol sau pe o
masa).

*

Acest aparat trebuie sa fie instalat in
conformitate cu orice situatie nationala in
vigoare in tara de utilizare.

*

direct.

*

Interzice orice interferenta cu o componenta
sigilata

Acest aparat trebuie amplasat intr-o zona deschisa,
folosind un cadru natural pentru a-l proteja de vant
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PERICOL!

« Acest aparat este proiectat numai pentru utilizare in exterior.

Nu utilizati acest aparat daca are garnituri de etansare care prezinta scurgeri, sunt uzate, deteriorate
EN sau deteriorate.

*Manipulati cu grija, chiar si dupa o utilizare scurté, ridicati intotdeauna folosind manerul, nu cilindrul.
IT * Ar putea fi periculos sa incercati s& montati alte tipuri de recipiente sau cartuse de gaz.

* A se utiliza numai intr-o zona bine ventilata.

* Acest aparat trebuie utilizat numai in spatii supraterane, in aer liber, cu ventilatie naturala, fara zone

ES stagnante, unde scurgerile de gaze si produsele de ardere sunt dispersate rapid de vant si convectie
naturala.
FR * Nu folositi adaptoare si nu modificati aparatul pentru a-l monta pe alti conectori sau butelii.

* Atunci cand utilizati acest aparat, copiii trebuie s fie supravegheati in permanenta de un adult.
*Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat atunci cand functioneaza.
* Nu folositi ca aparat de gatit si nu modificati pentru niciun alt motiv.

NL
IMPORTANT

FI - UTILIZARE NUMAI IN EXTERIOR
Aparatul trebuie utilizat numai in aer liber si trebuie sa functioneze la o distantd maxima de 800 mm

de la laturi si 800 mm de sus fata de toate suprafetele combustibile, teséturi, materiale inflamabile si persoane. DK
Trebuie utilizat numai pe suprafete orizontale solide si stabile, realizate din materiale incombustibile

sau neinflamabile, si trebuie protejat de curentii de aer directi si amplasat intr-un loc bine ventilat.

* ATENTIE:
Partile accesibile pot fi foarte fierbinti. Tineti copiii la distanta.

« Evitati rasucirea si indoirea furtunului de gaz propan. Daca simtiti miros de gaz, opriti imediat gazul
de la butelie si mutati aparatul si butelia intr-o zona bine ventilata, la exterior, tindndu-le la distanta
de sursele de caldura, cum ar fi flacarile goale si lampile pilot.

VERIFICATI DACA EXISTA SCURGERI DE GAZ

Verificati daca toate conexiunile sunt stranse ca racordul buteliei de gaz a fost strans Tnainte de a
porni robinetul de gaz al buteliei.

Nu verificati NICIODATA scurgerile cu ajutorul unei flacari sau a unei lumini pilot.

Folosind apé cu sapun, acoperiti toate conexiunile, daca apar bule, opriti controlul gazului din butelie
si strangeti din nou conexiunea fnainte de a relua testarea.

Inspectati regulatorul aparatului pentru semne de uzura, scurgeri sau functionare incorecta.

Tn cazul in care sunt identificate simptome de scurgeri de la garnituri sau de la comenzile de gaz, nu
incercati sa reparati, contactati un agent autorizat pentru ajutor.

Pentru a verifica daca gazul ramane in butelie, deconectati aparatul si tineti butelia in pozitie
verticala, apoi scuturati-o dintr-o parte n alta; daca se aude un sunet sau se simte o miscare a
lichidului in interiorul buteliei, aceasta contine gaz.

Atunci cand schimbati buteliile de gaz, asigurati-va ca aceasta operatiune se efectueaza in aer liber,
ntr-un loc bine ventilat, departe de oameni, animale si surse de aprindere, cum ar fi flacarile goale,
luminile pilot si echipamentele electrice cu incélzitoare sau elemente.

PERICOLUL MONOXIDULUI DE CARBON

Acest aparat produce monoxid de carbon care nu are miros. Utilizarea aparatului in spatii inchise, de
exemplu, in rulote, masini, barci sau case mobile, poate provoca decesul.
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LISTA DE COMPONENTE
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Intrarea apei

Intrarea gazului

Comutator ON/OFF

Intrare 12V DC

Intrarea pompei

Butonul de control al gazului
Fereastra de vizualizare
Maner

Cap de dus

Pompa de 12V DC
Conector de 12V DC
Regulatorul si ansamblul de furtun nu sunt incluse in pachetul de

livrare. Reglementarile legale pentru aceasta piesa variaza de la o tara
la alta. Va rugdm sa va adresati tehnicianului pentru a fndeplini

reglementarile legale Tnainte de utilizare.
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verificati la comerciantul dumneavoastra sau
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PERFORMANTA APARATULUI

* Acest aparat este conceput pentru a creste
temperatura apei de iesire cu o medie de 25
°C peste temperatura apei de la sursa si
poate fi reglat cu ajutorul butonului de control
al gazului situat in partea superioara a
aparatului.

* Tn cazul in care ridicarea temperaturii este
insuficienta, pur si simplu treceti apa prin
aparat o singura data, returnand apa incalzita
n rezervorul de apé de la sursa, apoi treceti
din nou prin aparat pana la atingerea
temperaturii dorite.

CARACTERISTICI

Pc%sﬁal;%g&égl t;rcﬁpat cu urmatoarele

caracteristici de siguranta:

« Senzor de supratemperatura - aparatul nu va
permite arzatorului sa raméana in functiune
odata ce temperatura apei de iesire ajunge la 50
°C, arzatorul se va reaprinde automat atunci cand
temperatura de iesire scade sub 50 °C.

« Senzor de debit de apa - apa trebuie sa curga
prin sistem pentru a permite arzatorului sa se
aprinda. Tn cazul in care alimentarea cu apa
este restrictionata sau inceteaza, de exemplu,
intrerupatorul de reglare a apei este in pozitia
"OFF", arzatorul se va stinge si nu se va
reaprinde pana cand fluxul de apa nu va fi

- intlerupator de inclinare - In cazul in care

aparatul este miscat in timpul functionarii sau
este utilizat pe o suprafata instabild sau
nesolida, aparatul se va opri si trebuie oprit
pana cand se gaseste o suprafata adecvata.

CONFIGURAREA APARATULUI

* Scoateti toate componentele din sacul de
depozitare, apoi asezati aparatul pe o
suprafata solida si stabila si indreptati toate
furtunurile pentru a va asigura ca nu raman
ndoituri sau rasuciri.

* Atasati ansamblul de pompa
si furtun de curent continuu
la aparat prin conectarea
rapida la intrarea de apa,
apoi la conexiunea electrica
marcata "pompa".

* Atasati furtunul de gaz si
regulatorul la "intrarea de
gaz", apoi conectati-l la
butelia de gaz propan,
strangeti toate conexiunile
cu o cheie.

* Porniti butelia de gaz in
sens invers acelor de
ceasornic, cu o turatie
completa, apoi verificati
daca exista scurgeri la
conexiuni cu apa cu sapun
(NU folositi o flacara).
Daca se detecteaza o
scurgere, inchideti
robinetul buteliei si
strangeti din nou toate
conexiunile, apoi incercati
.din nou. Daca nu sunt

Ind?gﬁrt? saurgen rotm
evacu

robine uFbuﬁﬁlel in pozma
ozitia de depozitare in
prit. i
partea laterala a aparatului.
Luati capul de dus si
ansamblul de furtun si

atasati-| |a iesirea de apa.
Verificati daca

intrerupatorul de
alimentare din partea din
spate a aparatului este n
pozitia "OFF". Conectati
cablul de 12 V c.c. la priza
de alimentare marcata "DC
input” (intrare de curent
continuu) si apoi conectati
racordul pentru tigari la o
sursa de curent continuu
adecvata.




DE

ncélzitor de apa portabil pe gaz CARBEST | 67041/67042

OPERAREA APARATULUI

* IMPORTANT- In timpul
functionarii, asigurati-va ca
toate intrarile si iesirile de
aer sunt mentinute libere
de obstructii si inchideri.

*

AVERTISMENT - Acest
ncalzitor nu trebuie utilizat
n conditii de vant cu
viteze mai mari de 10kph.
ncélzitorul se va stinge
daca este utilizat la viteze
ale vantului mai mari de
I0kph. Aceasta functie
este guvernata de
dispozitivul de siguranta
montat pe aparat.

*

Scufundati pompa fntr-un
rezervor adecvat de apa
curata, NU folositi apa
direct din rauri, lacuri sau
ocean. Localizati capul de
dus in pozitia doritd &
asigurati-va ca
ntrerupatorul de reglare a
debitului se afla in pozitia
"deschis".

*

Rotiti robinetul buteliei de
gaz in sens invers acelor
de ceasornic o tura
completa, apoi rotiti
comutatorul de alimentare
n pozitia "ON". Apa ar
trebui sa inceapa sa curga
din capul de dus in decurs
de 20 de secunde, apoi ar

gazului de la pozitia de
incélzire minima la cea de
fncalzire maxima pentru a
atinge nivelul de incalzire
dorit.

Fluxul de apa poate fi oprit
n orice moment prin
glisarea comutatorului de
reglare in pozitia "OFF".
Arzatorul se va stinge
atunci, Tn timp ce pompa
va continua sa
functioneze.

Pentru a reaprinde
arzatorul, glisati
comutatorul de reglare a
debitului in pozitia "ON",
apa va incepe sé curga si
arzatorul se va aprinde in
5 secunde.

* Daca sistemul este oprit
din cauza temperaturii de
supraincalzire pe
la iesirea apei, sistemul se
va opri automat si nu va fi
repornit decat daca este
actionat manual. Pentru a
reporni sistemul, setati
comutatorul de alimentare
n pozitia "OFF" si
asteptati ca temperatura
de iesire a apei sa scada
pana la limita de 50°C,
apoi comutati din nou pe

* IMPORTANT:

trebui sa se auda
aprinderea electronica

Apa care ramane in schimbatorul de
caldura in timp ce debitul este oprit poate
deveni fierbinte. La reluarea debitului,
utilizatorul trebuie sa verifice temperatura de

care aprinde arzatorul.
Flacara arzatorului poate fi
vazuta in functiune prin iesire pentru a se asigura ca aceasta este
fereastra de vizualizare
situata n partea din fata a

aparatului.

adecvatéa pentru utilizare si ca nu s-a incalzit
prea tare.

s &

*

Dupa ce utilizatorul a terminat de utilizat
* Avand grija sa se masoare aparatul comutati regulatorul de debit in
temperatura apei care pozitia "OFF" si apoi rotiti intrerupétorul
curge din capul de dus, o= - ceoem

temperatura poate fi

reglata prin rotirea

butonului de control al
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"ON", arzatorul va fi
reaprins, iar apa calda va
incepe sa curga.
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DEPOZITAREA
APARATULUI

*

*

*

*

INSTRUCTIUNI DE iINGRIJIRE

Cu aparatul in functiune, rotiti
robinetul de gaz al buteliei in
sensul acelor de ceasornic in
pozitia "OFF". Arzatorul va
continua sa functioneze pana
cand tot gazul a fost evacuat din
ansamblul furtun si regulator.
Cand acest lucru este finalizat,
opriti alimentarea.

Deconectati intrarea de curent
continuu, pompa si ansamblul de
furtun de la aparat. Tineti pompa
la aproximativ 1 metru deasupra
solului si permiteti ca toata apa
sa se scurga Tnainte de a fi
rulata si depozitata in geanta

de transport

Deconectati ansamblul regulator
si furtun de la aparat de la aparat
si de la butelia de gaz si
depozitati-l in geanta de
transport.

Deconectati capul de dus si
furtunul de la iesirea de apa,
tineti pompa la aproximativ 1
metru deasupra solului si lasati
toata apa sa se scurga Tnainte de
a o infasura si a o depozita in
geanta de transport. Refntoarceti
iesirea de apa

n pozitia de depozitare.

CARE SE DECONECTEAZA DE
LA

CILINDRUL

1. Verificati daca aparatul este complet stins,
daca robinetul de control al buteliei de gaz
este in pozitia complet "OFF" si daca toate
suprafetele sunt reci.

2. Desfaceti conexiunea la butelia de gaz in
sensul acelor de ceasornic.

* Folosind apé calda cu sdpun si un detergent usor, stergeti toate suprafetele si zonele aparatului, avand grija

A

NU: Scufundati aparatul intr-o chiuveta sau intr-un vas.

NU: Folositi detergenti abrazivi sau inalbitor.

sa nu |asati apa sa patrunda in orificiile de evacuare a arzatorului, in mantaua sau in gaurile de aerisire

situate la baza tubului arzatorului.

NU: Folositi acest aparat inainte de a citi manualul de instructiuni.

NU: Asezati articole pe sau impotriva acestui aparat

NU: Asezati substante chimice sau materiale inflamabile, sau pulverizati aerosoli in apropierea acestui aparat.

NU: Functionati cu panouri, capace sau protectii indepartate de pe acest aparat fara ventilatie NU: Functionati

ntr-o barca, rulota sau cort.



REZOLVAREA PROBLEMELOR

Acest ghid trebuie urmat in cazul in care aparatul nu functioneaza corect. Daca simptomele
persista, contactati serviciul de vanzari pentru ajutor.

Problema Cauza

\Verificati daca aparatul este pornit

Verificati daca este disponibila suficienta apa

/Apa nu curge de la
capul de dus Verificati dacd pompa este conectatd la aparat

\Verificati daca este disponibila o alimentare adecvata cu curent continuu

\Verificati daca regulatorul de debit de apa pentru dus este in pozitia deschis

Arzitorul nu se \Verificati daca apa curge de la capul de dus

aprinde Verificati ca apa sa nu fie la temperaturi prea ridicate

Verificati daca butelia de gaz este pornita si daca exista gaz in butelie.

\Verificati indicatorul de control al gazului

/Apa nu este suficient|

de fierbinte Lasati apa sa curga inapoi in rezervorul de apa si apoi din nou prin aparat.

Verificati daca butelia de gaz este pornita si daca exista gaz in butelie.

GARANTIE

Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, 63329 Egelsbach (denumita in continuare "Reimo" sau "noi") va acorda o
garantie de 3 ani in plus fata de drepturile de garantie legale pentru produsele vandute sub marca proprie Reimo "Carbest".
Perioada de calcul a perioadei de garantie incepe de la data facturii. Domeniul de aplicare teritorial al garantiei noastre se
extinde pe teritoriul Republicii Federale Germania.

in cazul in care apar defecte materiale sau de fabricatie la produsul pe care I-ati achizitionat in timpul perioadei de garantie,
va vom oferi unul dintre urmatoarele servicii la alegerea noastra in cadrul acestei garantii:

* Repararea gratuita a bunurilor sau

* Schimbul gratuit al bunurilor cu un articol echivalent

Toate piesele originale care au fost inlocuite ca parte a furnizarii serviciilor de garantie devin proprietatea Reimo. Piesele
noi sau piesele de schimb devin proprietatea clientului.

Reparatiile sau inlocuirile n garantie nu dau dreptul la prelungirea sau reluarea perioadei de garantie. In cazul unei cereri
de garantie, va rugam sa contactati dealerul de la care ati achizitionat articolul in cauza sau sa contactati direct Reimo in
calitate de garant:

Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, 63329 Egelsbach, Tel: 06150 8662-310

Garantia nu se aplica in cazul in care se constata alte defecte decat cele de material sau de fabricatie. Cererile de garantie
sunt excluse n cazul deteriorérii bunurilor cauzate de:

* Purtare regulata

¢ Utilizarea necorespunzatoare si neintentionata a produsului

Exploatarea, instalarea, montarea, asamblarea, punerea in functiune sau functionarea necorespunzatoare sau contrara
instructiunilor de utilizare si/sau instalare respective, in special daca nu sunt respectate instructiunile de intretinere,
ingrijire si avertizare

Nerespectarea oricaror masuri de siguranta

Folosirea fortei (de exemplu, batai)

Reparatii proprii

Utilizarea de piese neoriginale de la producator sau de piese neaprobate de producator

Influente de mediu (caldura, umiditate etc.)

Circumstante pentru care producatorul nu este responsabil (de exemplu, dezastre naturale, accidente)

* Transport necorespunzator

Conditia prealabila pentru a beneficia de garantie este sa ne permiteti sa verificam cazul de garantie (de exemplu, prin
trimiterea bunurilor). Trebuie sa aveti grija sa evitati deteriorarea bunurilor in timpul transportului prin utilizarea unui ambalaj
sigur.

Pentru a beneficia de garantie, trebuie sa se anexeze o copie a facturii pentru transportul de marfuri. Acest lucru este
necesar pentru a ne permite sa verificdm daca sunt indeplinite conditiile de garantie. Fara o copie a facturii, putem refuza
sa oferim servicii de garantie.

Tn cazul unei reclamatii justificate in cadrul garantiei, nu veti suporta niciun cost de expediere, adici v& vom rambursa toate
costurile de expediere pentru trimiterea bunurilor.

Va rugam sa retineti: Aceasta garantie de dealer Reimo nu va limiteaza drepturile legale in caz de defecte (drepturi de
garantie) fatéd de Reimo / un dealer si puteti face o reclamatie gratuita.

Aceasta promisiune de garantie nu afecteaza niciun drept de garantie existent fatda de Reimo. Prin urmare, aceasta garantie



a producétorului extinde pozitia dumneavoastra juridica.



